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Nos abonnds hors de iu ville peavenn
wécevelr en sonte conflance PABRIL -
ILE dout chaq ee nnmdre, ous los ma-
tiae, oot désinfosté 4 ja Peste par
les maédecins dos Hoépitanx de marine
dos Eiats-Unis. ’

i "ﬂﬁ A A

L'agrioulture & Madagasoar.

S AT

Le ministere des colonies-en
France vient de donner une pu-
blicité fort opportane & un long
rapport du gouvernear général
de Madagasear sur Pagriculture

dans cette colonie. Ce documeut |
eat divisé en quatre parties,| -

comportant une introduction, et
comprenant successivement Péle.
vage, la caltare, le fonctionne-
ment du jardin d’essai et suivie
d’une annexe relative a I'élevage
du cheval. Les correspondances
8i étendues que nous avouns déja
publiées sur les forces producti-
ves de cette coliteuse conquéte et
sur les obstacles qu'il faat se

préparer a y vaincre, sont am-|. -

plement corroborées par la

presseladministrative et officielle. | -

“Malgré la rigaeur da climat et

Vimpossibilité pour PEuropéen

de se livrer lui-méme a des tra-
vaux de cultare, dit le gouver
neur général, les raisons qui mi-
litent en faveaur de Yétablise-
ment des entreprises agricoles
4 proxomité de la cdte sont nom-
breases. Pour des émigrants,
la premidre condition du suces,
surtout quand lears capitanx
sont restreints, est d’arriver a
produire le plus rapidement po-
ssibleavec le moins de dépenses.”
11 est en effet impossible de rien
tenter dans l'interieur faute de
moyens de transport etle rapport
ajoute: ; Y

La température élevée ne per-
mettant pas le travail 4 ’Euro-
péen 6tabli & proximité des
cotes, il devra se borner a un
réle de surveillance; sa santé
courra pen de risques & la condi-
tion qu’il #’astreigne aux mesu-
res hygiénigpes élémentaires
qu'il y a liea d’observer dans
tous les {)ays chauds. Beaucoup
de points du littoral sont peu
salubres, ¢’est pourquoi la mala-
die n’épargnera le colon que s&'il
a soin de #’installer confortable-
meut et de choisir judicieuse-
ment, & Dabri de Phumidité et
des exhalaisons malsaines, em-
placement de son habitation.

L'armée helidne et ses chefs.

——

Le «New ‘York Herald» pui)ﬁe :

une dépéche d’Athénes annoncant
que le colonel Vassos vient de se

démettre de son commandement |

dans’'armée helléne et de ses fone-
tions d'aide de camp du roi Geor-

e8.

«L’ Akropolisw», qui est le plus ré-
pandu ded journaux grecs, publie
une interview du diadoque repro-
duisant teutes les déclarations con-
tre le général Smolinski (actuelle-
ment ministre de la guerre), déja
recueillies par le correspondant de
la «Saturday Review» et contredi-
tes par un démenti officiel, On y
trouve, en outre, une accusation
grave contre le général Mavromi-
chalis. Qet officier, qui vient d’8-
tre nomms¢ président de la commis-
sion d'enqugte sur les responsabili-
tés encourues eyendant la guerre,
n’'aurait pas été blessé par une
balle turque, si nous en croyons
les paroles attribuées au prince
royal, mais il se serait fait lui-mé-
me quelques écorchures pour 8tre
éloigné du champ de bataille.

Il va.sans dire que «I’Akropo-
lis» ne partage pas les soupgons du
diadoque. Elle 'attaque violem-
ment psur avoir voulu reprendre
a4 son service, comme aide de
camp, le colonel Sapoundzaki, an-
cien chef d'état-major de ’armde
de Thessalie: )

Si e prince Constantin, it-elle,
n'était que général, il serait tra-
duit devant la cour maritale que
le général Smiclenski vient d’insti-.

tuer pour j les- officiers, supé-
rieurs et i ieurs, qui ont pris
part & la dernidre guerre. Mais
comme diadoque, comme futur roi
il ne faut pas qu’il abuse de sa s8i-
tuation pour oser sortir dans les
rues d'Athénes accompagné de
I’homme néfaste que le peuple hol-
'1éne considére comme une cause
des malheurs qui Paccablent en ce

PSYCHOLOGIE DES
" PSEUDONYMES,

g

Un' “journaliste parisien M.
Armapd Floréal,a en l'idée ingé-
vieuse de demander & quelques-
uns des plus connos pseudo-
nymes Porigine psychologique de
leurs noms de guerre dans la ba-
taille des lettres et des idées.
Voici les réponses qu’il a re-
cues:

Jﬁies Clﬂl‘éﬂeﬁ
«  Viroflay, 9 sept. 1897.
" Monsieur,

. La question est intéressante.
Elle demande bien des dévelop-
pements. Il est certain que le
pseudonyme, quand il n'est pas
le masque d’un calomniatear, est
quelqoe chese comme le loup qui,
au bal masqué, permet de dire
et de risquer bien des vérités.
L’histoire des pseuadonymes a 6té

G. d’'Heylli et Ch Joliet. Lizez-
les. — 8i j'ai choisi Candide com-
me pseudonyme, c'est que j’aime
infiniment ce clair,génie, si fran-
¢ais, qui #’'appelle Voltaire et
qu’on ne lit plus beancoup,ce me
semble, parce qu’en ce temps de
vocables un pen hauts en coun-
leur il ne se paye pas de mots.
La Correspondance pourrait étre
le livre de chevet — un chevet
trés élevé, par exemple, car elle
est volumineuse — journaliste.
Croyez, monsieur, 3 tous mes
sentiments.

JULES CLARETTE.

z

' Mime La Ducheéise D'Usés
(MANUELA)

27 septembre 1897.
Mounsiear,
Mon wmari #'appelait Emma-

huel, dod nom pseudonyme de
Manuela.

Seuntiments distingués., -~ -
La duchesse d'Uzks,. |
douairiere, .

s ;Ierre Lot sy
Loti fat ahvier

baptisé le 25 ]
1872, a I'age de vingt-deax ans et
onze jours. 1
Loraque la chose eut lieu, il
était environ une heure de Va.
prés-midi & Londres et & Paris.
Il était & pen prés minuit en
dessous, sur I'autre face de la
boule terrestre, dans les jardins
de la reine Pomaré, od la scene
8e pasaait.

En Europe, c’était une froide
et triste journée d’hiver. En des-
sous, daos les jardins-de la Rei-
ne, c’était le calme, I'énervante
langueur d’une nait d’6té.

Cinq personnes assistaient a
ce baptéme de Loti, au milien
des mimosas et des orangers,
dans une atmosphére chaude et

tellé d’étoiles anstrales.
C’étaient: Aristea, princesse
du sang; Faimana et Téria,
suivantes de la reine; Plumket
et Loti, midshipsmen de Ja ma-
rine de 8. M. britannique. Loti
qui, jusqu’d ce jour, s'était ap-
pelé Harry Grant, conserva ce
nom, tant sur les registres de
Pétat civil que sar les rdles de
la warine royale, mais P'appelia-
‘tion de Loti fat: généralement
adoptée par ses amis.

faite et bien faites par mes amis{

parfumée, sous un ciel tont cons-| ..

La gérémonie fut simple ; elle
#'acheva sans grands discours,
ni ﬂand apparat

8 trois Tahitiennes étaient.
couronnées de flours naturelles
ot vétues de tuniques de mous-
seline rose 3 traines. Aprds avoir
inutilement essayé de prononcer
lea noms barbares d’Harry
Grant et Plamket, dont les sons
durs révoltaient lears gosiers
maoris, elles décidérent de les
désigner par les mots Rémuna
et Loti, qui sont deux noms de
fleurs. '

Toute 1a Cour ent le lendemain
communication de cette décision,
et Harry Grant n’existe plus en
Océanie, non plus que Plumket
son ami.

Voild, monsienr, P’histoire et
la gendse de mon nom que vons
trouverez, du reste,A Ia premidre
page du Mariage de Loti et que
J’ai fait exprds transcrire A votre
intention pour vous &tre agré-
able et, suivant votre expression,
“vous aider dans les premiers
a8 que vous faites dans la rude
carriére journalistique parisien-
ne.” Vous m'excaserez de ne
P’avoir pas manuscrité étant ac-
tuellement surchargé de corres-
pendance et ayaut un dégoit
insurmontable du réchauffé,

S PIERRE LoTI..
Heéndaye, 30 septembre 1897,
. Mwme Alph. Duudes
Champrosay.

Monneul'y L
Le psendonyme de Kari Steen
ne fat pas trouvé, mais choisi

Daudet, alors directenr du Jour-
nal Officiel, me soumit plusieurs
signatures pour mes articles de
critique littéraire. Je fus peat-
étre un peu tentée par celle-ci &
cause de sa forme étrangdre et
du souvenir qu'elle rappelaitd’nn

rité Yorigine d’un pseudonyme
dont je me snis pen servie, mais
qui évogque pour mois de tréa heu-
renx moments de travail.
Veuillez agréer, monsieur, ma
parfaite considération. )
JULIA-A. DAUDET.

e ——

© M. Kdolphe d'Fumery
Monsieur,

W+

B

parer mon nom sans en avoir le
droit 'une particule nobiliaire.

Je m’appelais primitivement
Adolphe Philippe,

J’al modestement 8igné mon
premier onvrage du nom d’A-
dolphe.

Mon confrére de Leuven signant
ses piéces du méme prénom, )’ai
pris pour mon second ouvrage
mon nom de Philippe.

Mais Dumanoir venait de sig-
ver de la méme fagon la Semaine
des amours et yadoptai, alors, le
nom de ma mére, qui g’appelait :
non Denery mais bien d’Ennery,
ainsi que P'atteste son contrat de
mariage, passé en 'étude de M.
Loaveaun, notaire & Paris.

Plus tard, lorsqu'il fatintredit
aux hommesdelettres de prendre
des pseudonymes nobiliaires, un
décret impérial m’a autorisé A
signer, ainsi que je le fais, en
vous envoyant mes salatetions
empressées.

2 octobre 1897.

BT T

Ad. D'ENNERY,

%

“Mme Henry @révilie:

Les temps ont bien changé
depuis le jour ot je débatai dans
la littérature; & cette époque,
écrire sous un nom de femme
était & peu prés impossible, sur-
tout quand il s’agissait de dé-
buter. Nous tinmes une sorte de
conseil de famille et le pseudo-
nyme de Gréville fat adoptée,
parce que le village de Gréville,
ol setrouve le hameau de Fleury,
a 6té le berceau de la famille de

-pour éviter les -curiosités indis-

par moi. Mon beau-frére, Ervest |

bon peintre, Voici en toute sincé- |-

. Je n’ai pas en, comme certains | -
paraissentle croire, la sottise de]- -

mlon pere depuis six cents ans et
plas. - _

Mon regretté pére, M. Fleuy,
repose & présent dans oe cime-
tidre;sous les murs de l'église
immortalisée par le peintre T. F.
[?] Millet; & marequéte, le jeune
soalpteur Marcel Jacques, qui
a fait, le monument du grand
peintre, a bien voulu exécuter
un médaillon en bronze de mon
pere, grandeur plus que nature,
ui va étre incruaté dans le mur
u cimetidre, en face da mona.
ment, sar 1a route, avec lins-
cription: “A Jean Fleary, sa
fille, Henry Gréville”. De la
sorte, mon pseudonyme se trou-
ve expliqué, et en méme temps
hommage est rendu & une chere
mémoire,

Maintenant, pourquoi Henry 1
- Parce qu’d cette époque, ni
dans ma famille, ni dsans nos
amis, personne ne portait ce
nom, ¢e qui me mettait & I'aise
crotes. Et puis, cela avait boa
cels, d’ailleurs, comme en toute
autre chose, je n’ai agi qu’avec

le bonheur de conserver long-
temps, car nous ne sommes agés
ni'un mi Pautre, malgré notre
travail vraiment considérable &
tous les deux.

HENRY GREVILLE:

e

llrn-élsq-e Sarcev. %
_ (SGANARELLE). i
Ma foi! monsieur, je n'ai eu
ancune raison psychique de pren-
dre le psendonyme de Sganarelle.
J’avais Pintention de publier de
temps a autres de courtes réflec-
tions sur Pévénement du jour.

Hébrard m’a dit: . v

~—Ce serait plus piquant, “si
les deux ou trois premiers mois
on ignorait que ce fit vous. On

n’en serait que plus vif.

J’ai pris un psendonyme qui
n'a pas tardé a étre percé A jour,
et que j'ai gardé tout de méme,
Rien n’eat plas simple,

Francisque SARCEY.

. Dantel Leswewr. .
l. . .. 19800t1897.
~ Monseur, . -
- “Je vous remercle ponr votre
aimable lettre. Voici Pexplica-
tion de mon pseadonyme:
J'ai pris le prénom de Daniel
par admiration pour mon grand
oncle Daniel (¥ Connell,le “grand
agitateur” irlandais. Et le nom
de Lesweur, parce que ma mére
le portait avant son mariage
avec mon pére Alfred Loiseau.
Veuillez croire, moosiear, a
mes sentiments tr@s distingués.

e Daniel LESUEUR.
“4- ' M. Plerre Vérem. _
. (PANTASIO), D

™ Monsieur et cher sonfrare,
Vous me demandez un traité
sommair:’gui pourrait avoir pour
titre : Genédse et philosophie du
pseudonyme.
Ne trouvez.vous pas que oe
ghbme nous pourrait entralner
ien loin, trop loin !
Permettez-moi donc de me bor-
ner & cette appréciation sucocine-
te: :

o

hﬁfm_('pi;mfm' NO

air, et semblait euphonique. KEn|..

Vapprobation de mon mari, M. |
E. Durand-Gréville. qui est, lai,|
un critique d’un’ jugement sr|
et que, Diea merci, j'espére avoir | -

chercherait 'auteur, et te succes}*

Le pseudonyme & du bon en
ce qu'il permet & un inconnu de!
fairs croire que sa littérature
émane d’une illustration; en ce
qu’it permet aussi de pratiquer
la fécoudité littéraire sans s'ex-.
poser A faire dire aux lecteurs. |

—(Uomment! encore cet ani-
mal-1a! '

Cen simples constatations suf-
fisent, je crois, pour étab'ir son
utilité et son charme.

i

pe

Sur qunoi, monsieur et cher
confrére, je vons prie d’agréer
Pexpression de|mes sentiments

distingués,
PIERRE VERON:
29 septembre 1897,

M Abel ferms PR
~Llorigine de mon pseudonyme
d’Ermeline est yraiment dépour-

va de tout intérft. La premibre’
fois que j’ai donné un article a la
Vie Parisienne| Pai ddt signer
d'un pseudooyme puisque c'est
Pusage A la (Vie Parisieune.
Jai choisi le pom du person-
nage principal| d’an de mes
romans, La | série dont je
commengais la publication étant
intitulée lea (onfidences dune
Aieule, j’ai pris|le nom d’an per-
sonnage féminin, et eunsuite je
Pai conservé, bien que ce traves-
tissement n’eliy plus sa raison
d’étre, simplempnt pour ne pas
avoir la peine dp changer.

ABEL HERMANT. "

¥
3

Maugite Donnay
(LYsIS) .
¥3%: Le Pripuré de Gailloune
Wi par Moulga (Seine-ot-Oise. ]
Monsieur ¢t cher confrére,
Vous me dejnandez Vorigine
psychologique de mon pseadony-
me “Lysis.”
La psychologie n’y est pas

pour grand’chode. Lysis est I'a-}: .2

bréviation dé Iyysistrata, et Ly-
sistrata est la| premidre pidce
que je fis jouer sur un vrai théa-
tre,leGrand-Thgatre, Porel étant
directeur. Le public eut 1a bonté
de #’intéresser 4 ocette pidce qui
réassit. Et j’ai| pris ce pseudo-
nyme de Lysis par reconnaissan-
ce envers I'héroine d’ Aristophane
et envers Réjanp qui la person-
nifia avec 1a grice et la fantai-
sie que l'on sait

Agréez, monsiear et cher eon-
frére, 'assurande de ma considé-
ration distingude,

o

o, ¢ Q-n-'a‘y e Be

(JULES DE| GLOUVET.)
... Cpb octobre "97.
‘Monsien - ‘

G AT T ooomes

Vous voulez, [dans une inten-
tion d’étude générale, connaitre
Porigine et les motifs des pseu-
donymes adoplés par les écri-
vains contemporains. Votre cu-
riosité a bien | voulu s'étendre
jusqu'a moi; je me fais un plai-
8ir de vous renseigner en ce qui
concerne mon npm littéraire de
“Glouvet”. Agy surplus, il n’est
pas de chapitre) moins 1ntéres-
sant dans ’histoire des pseundo-
Dnymes,

Mon grand-pere paternel avait
pris, comme besaucoup de cadets,
un nom partiqulier pour courir
le monde avant{son mariage. La
terre de famille eomprenait un
domaine du nom de Glouvet, on
plutdt Glouvey, dont les bois

iboyeux lui tehaient au cour:
il en prit le nom, et c’est en qua-
lité de ‘‘ohevalier de Glouvet”
qu'il fit voile pour PAmérique du
Nord, et fit, comme officier, la
guerre de VInfiépendance sous
Lafayette.

Or, j'ai le culte de mon grand-
pore, doont la |vie, que j'ai re-
constituée par(le menu, est des
plus attachanfes; aimant son
souvenir, j'aijnais sor mnom;
aussi, lorsque je me suis
mélé d'écrire, pi-je pris avec nao
superstitieux empressement le
wnom de guerre {lu cher aieul, &
qui d’ailleurs je ressemblais par
plas d’un coté, pu dire de mon
pere. :

J'ajoute que Jo choix d’un psean-
donyme me parjiissait nécessaire,
j'étais magistrat, et j'estime
qu'un nom placg au bas Arréts
ou de Réquisitgires ne doit pas
figurer en téte @’ceuvres d'imagi-

.}. lo. La gare de l'esplanade des.

VEMBRE 87

nation. L’homme appartiendrs
sans doute aux licenses de la cri-
tique, mais de moins son nom au-
stére de magistrat sera réserve.
C'est une nuance & mes yeux im-
portants au point de vue des
couvenances. (Cest ainsi que,
sans &tre taxé de praderie, je
crois que Brillat-Savarin a
commis une faute de goit en sig-
de son nom officiel “La }l)lxytio-
logie” et ses cotldgnes de la cour
de cassation lai en surent tres
mauvais gré, a juste titre.
Javais done besoin d’an nom
d’homme de lettres et j’ai adopté
celui qu'un aleul aventareox
avait porté au temps dea estoca-
des; voila, monsieur, l'explica-
tion trés simple de mon psendo-
pyme.

J’ajoute— pour vous prouver
le sentiment qui §o’attache a ce
nom que j’ai créé en Normandie
un tout petit domaine poar dou-
perlibre carriére 4 mes trois pas-
81008 : écrire, caltiver des flenrs
et tuer des perdreaux.
réédifié 13 une vieille raine, je me
suis eru en droit de lni donmner
un nom nouveau, et mon ermita-
ge s’appelle : “Gloavet.” C(’est
de-1a que j’ai Phonneur de vous
envoyer ces renseignements —
qui ne seront pour vous qu’une
déception.

J. QUESNAY DE BEAUREPAIRE.
( Jules de Gloavet.)

lf"Exposition de 190'0.,”

De nombreuses questions exami-
pées par M. Charles-Roux dans
son rapport, une de celles qui in-
téressent le plus le public est celle
de I'Exposition de 1900.

La commission du budget a de-
mandé au ministre et au commis-
saire général des renseignements
récis sur 1'état des travaux, sur
es fonds actuellement engagés, sur
la répartition annuelle jusqu'en
1900 de la somme de 100 millions,
votée pour 1'ensemble des travaux
et sur diverses critiques formulées
au sujet des travaux. Les répon-
ses de M. Picard peuvent se résu-
mer aiosi:

Invalides, aprés son achévement,
ne coupera pas la perspective des
Invalides.

20. Lalargeur du pontd'Alexan-
dre III sera bien de 40 métres,
chiffre fixé par le ministre des tra-
vaux publics, et qui dépasse de 10
meétres celle des ponts les Elntis
lurges de Paris. Le point culmi-
nant du nouveau pont sera a plus
d’un meétre en contre-bas, de celui
du pont de la Concorde, sans que
la navigabilité soit génée: et un

nouvelle avenue-promenade, dans
I'axe des Champe-Elysées, verra
tout 1'hétel des Invalides,

30. Rien ne fait prévoir un mé-
coinpte sur la date a laquelle les
travaux seront terminés.

Les fondations du pont Alexan-
dre III se font rapidement.

Le caisson de rive droite est ter-
miné et en voie de foncage; le cais-
son de rive gauche se construit.
Dans quelques joursaura lieu 1'ad-
judication de la superstructure
métallique.

En ce qui touche les nouveaux
palais des Champs-Elysées, les bas-
ses fondations du grand palais sont
presque terminées du coté de l'a
venue d'Antin et avancent avec
autant d'activité que le comporte
la démolition progressive du pa-
lais de 1'Industrie.

Les magonneries de ce palais et
de celui qui lui fera face sont ou

-jment du Conseil municipal pour

spectateur placé a l'originedelal

adjugées ou sur le point de 1'étre.
Les projets des is ou pavil-
lons a édifier par 1'adminisration |
au Champ-de-Mars. sur 1'esplana-
de des Invalides et sur les quais,
sont a 1’étude et feront 1'objet d’a-
judications pendant I'hiver 1897-
1898, .

La commission du budget expri-
me le voeu que les crédits indispen-
sables pour la transformations des
berges de la Seine en ports droits
soient mis & la disposition du dé-
partement des travaux publics;
il y a 14 une nécessité absolue, une

|

oondition impérieusve‘ de 'achdve-

ment en temps utile, non seule-

ment des édifices & élever par Vad- | -

ministration francaise, mais ausei |

des is et pavillons A construire
par les puissances étrangdres.

40. L’état actuel des études per-
met d’espérer que les prévisions

de dépenses ne seront pas dépas- . |:

sées, bien que, en raison des de-

es inattendues d'emplace-
ment formulées par nos nationaux
comme par les nations étrangéres,

on doive prévoir un accroissement | - :

des surfaces couvertos.

Les rabais obtenus jusqu ici sur
les adjudications sont d’un bon
augure: ils ont atteints 17 4 34 pour
cent pour l'estacade et les voies
ferrées destinées au service du
chantier des Champs-Elysées, 12
pour cent pour Jes fondations du
pont Alexandre II, 31 pour cent

ur -les fondations du grand pa- *| "

is des Champs-Elysces, 12 A 31
pour cent pour les bitiments de
Padministration. 8 pour cent pour
la magounerie supérieure de la

ysées en facade sur 'Avenue
d’Antin.

50. Le versement de l'annuité
de 4 millions que la ville de Paris _
doit. verser cette année parait de-
voir soulever des difficultés, la

Ville soutenant que les pouvoirs - |-

publics, en déclarant d'utilité pu-
blique la ligne de Courcelles a i
Champ-de-Mars, a violé la conven
tion de 1895, qui exige 1'assenti-

les concessions de chemins de fer
destinés 4 I'Exposition. Mais le
rapporteur ne doute pas que ce
différend ne s'aplanisse.

60. Au 15 j}xiﬁet dernier, les dé-

penses engagées pour I’Exposition | O
de 1900 s élevaient & 7,479,070 fr. | ERRE

29,

Les dépenses totales de I'Exposi-
tion de 190 sont évaluées & 1086,-:
783,506 fr. 91, dont la répartition -
est prévue de la facon suivante:
en 1896, 1,215,663 fr. 52; en 1897,
10,772,950 francs; en 1898, 29,238, -
916 fr. 66; en 1899, 24,193,625 fr.;
en 1900, 28,576.37
2,785.975 fr. 26.

e

MOTS DE LA FIN

“Les émployés des’ poat.es ont e

quelquefois un flair extraordinaire.
Ces jours derniers, l'un d’eux,
attaché au bureau des «rebuts»,
tombe en arrét devant une lettre
dont 1'adresse est ainsi libellée:

rtie d : ol
Ayant 11);]1 ie du grand palais des Champs

6 fr. 47, en 1901, - |

LRI

«Mme Z....rue du Ragoit-de--. .

Mouton-aux-Pommes, a Paris.
Prie d’une inspiraiton de génie,
le brave « postier ajoute aussitot,
su crayon: -
«Voir rue de Navarin. o

—Et votre gargon, ma

c’t’heure?

‘me Brin- .|, - i’
doie, qu'est-ce qu'il devient a {.

—Oh! il a une bonne place: il |.

est entré comme chasseur dans un
grand restaurant.

—Vous devez manger souvent
du gibier!

Le pére—Rappelle-toi, mon fils,
qu’il y a dans le monde des choses
qui valent mieux gue l'argent...

Le fils—Je sais bien... mais c'est
avec l'argent yu'on les achéte!...
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A 1'école:

Le pme, g'adressant au |
jeune Rapineau—Dites-moi ce que |,

c'est qu'une mauvaise action.
L’éléve—C’est une action qui
n’a pas cours a la Bourse.

Certain magistrat qui somnole

. volontiers & l'audience a coutume |
. de dire pour s'excuser:

—On croit que je dors, ¢’est une
erreur: je me recueille!’

Derniérement, un avocat plai-
dant devant lui s'arréte net et,
changeant de ton:

—J attendrai pour continuer que |’

M. le président ait fini desere- | .-
cueillir & poings fermés' Lt

Lea Rhumatismes, la Névraigie, ot lea Ca-
tarrhos. causés par um sang appaarrl, soat
guésls par la Salsepareille d’ A yer,

I1 ¥absorba dans ses pensées
jusqu’anx abords de Chitillon
ol la bourbonpaise trainée par
Pinfatigable Rousseau entra
vers onze heures pour s’arréter
dans la cour de I'hotel des
Deux-Biches.

Justement Vaubergiste était
assis sur un banc, devant sa
porte an-dessus de laquelle se ba-
lance nne.grand enseigne dae &
quelque rapin de passage, sur la-
quelle on voit les devx animaux
précités traverser une rue de
Ohitillon ventre a terre, pour-
chaaés par une meute de roquets
de tout poil attachée a leur suite.

En reconnaissant Jean Redou
qui le saluait de sa voitare, il
quitta sa position et se précipita
an-devant du voyagenr, Et ce
forent des embrassades chaleu-
Teuses.

—Comment, c'est toi, mon Jean,
" au pays! Par quel hasard?

. Il accompagna dans une petite
salle cet ami qu’il avait vu tout
petit et fait sauter sur ses ge-
noox.

Le pére’ Foueart était un
homme d’une soixantaine d’an-
nées, trds vert ot tros sec, A che-
veax grie, & tdte carrée briilée
{mr la bise qui souffle aigrement

’hiver an Morvan, & petits favo-
ris rudes et aux yeux vifs com
me oeux d’un aspic.

. —Tua déjeune, hein
ssut? demanda-t-il.

—Bien sfir. ,.Moulinet anssi;;,
11 eat venu me chercher & Nevers,

, en pas-

Le pére Foucart appela d'une
voix forte: .
—Mélanie, la Gérarde! ., -

Le bonhomme était veuf tnais
il avait & son.service une demi-
dounzaine de servantes. .

La plus laide mais la plus im-
portante était sans contredit cel-
le qui portait le pom de la Gé-
rarde. ’

C’était la cuisiniére en chef, le
cordon blen de Chatillon, une
vieille de cinquante ans, barbue
comme un sapeur, haute en con-
leur, briillée non par la bise oun
le soleil comme son patroo, mais
par le fea de son fourneau et de
ses innombrables trous de pota-

lauberge des Deux Biches et il
8’y tenait, 'hiver, de bruyantes
réunions de chasseurs pourvus
d’appétits féroces.

—La Gérarde, dit le pére Fou-

& cet enfant-1a
ner?

—Ce que vous voudrez, le pa-

paté de....

Mélanie arriva a son tour.
Celle-1a, c'était une

yeux. ‘

. —Avec ton bidet, j’ai vu ¢a.
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gers. Onu faisait grande chére A

cart, qu’est-ce que ta vas donner
pour son déjeu-

trou., Des wufs, un ragout de
mouton, des cdtelettes et un

~—C’est bon. Dépéche .. .Sers-
nous ce qu'il y a et envoie Méla-
nie mettre le couvert rondement.

belle
paysanne d’une viongtaine d’an-
nées qui n’avait pas froid aux

Dés qu’elle apergut Jean Re.
don, elie se jeta pour ainsi dire,
& 8a téte, lui pritles mains ot les | Jetelesalig

serra sans fagon, comme du
reste 'avait fait 1a Gérarde deu
minutes plus tot, :

Mais elle perdit ses careases.

Jean Redon ne se déridait
pas. :

—Ca ne te dit done rien, de-
manda Vaubergiste, de retrouver
des amis au paya?! Tu as l'air
en vérité d'aller & un enterre-
ment,

—J'y vais! dit tristement le
jeune homme.

—Ah! diable! fi¢ le padre Fou-
cart 6tonné. -

dant que la servante mettait le
couvert, mentra un sidge & Jean
Redon, tira de sa blouse de bou-
vier un grand mouchoir & car-
reaux et se moucha avec brait.

—Brr, fit-il; tu as dit ces deux
mots-1a d’'un ton qui me donne
froid dans le dos....Qu'y a-t-d
dong, petit ! s

Pour les vieux, ceux qu’ils ont
vu paftre sont toujours les pe-
tits, méme quand ila ont fait lear

temps an régiment depuis des
années.

—11 y a que je viens vendre la
Sauvagdre. :

—Toil vy waon @

—Mais oni, moi-méme T %i;
—Pas possible !
—Comme je vous le dis;:
—Etaquit '
te--A oeux qui voudront Faghe-
T, ’ .
~—('est dommage que je n'aie
‘pas cent beaux billets de mille.

Il s'assit dans un coin, pen-|:

et oa ne serait pas long. Mais ce
n’eat pas sérieux ce que tudis ...
—Si. .
—Il y a done des choses qui
clochent !
-Hélu! Vot T g
—Vendre une maison oll
né L.
~Il le fant ! .- v momgen.
—Ou tu as passéprasde vihgt-
cing ans, ol ton pére et ta mére
sont morta!.. Ou tu t'es ma-
rié l...
Jean Redon fron¢a le soureil.
+ Ce fut instinctif, involontaire.
I/wil gris, du pére Foucart
comprit d’oit venait le mal,
~—Alors, ¢a ne va past dit-il
en baissant la voix.
—Non. - 1
—J’en avais peur. > i
- —Et vous aviez raison. 2
—Vois ta mon paavre Jesh,
ce n'est pas toujours sain d’é-
pouser de si be'les filles! Thé.
réne a 6t6 élevée dans les gran-
deurs...Paris ne vaut rien anx
demoiselles sans dot et pas
grand’chose 3 cellea qui en ont
de grosses. 8i tu avais épousé
une boune campagnarde., .,
Il montra Mélanie qui allajt et
venalt, alerte, bonne flile, ricuse,
—Tu anras peut-8tre bien fait
une  meilleure affaire..méme
quand elle n'aorait pas.eule son.
..Tu serais bien tranquille dans
ta maison, ave¢ de bouos chiens
coursnts, des amis, un tas de
bestiaux et quelques barriques
de vin dane ta cave...CVest la
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nerais sur la table
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a8 vous a jeté [un sort, & vous
autres, personnp n’en veat!

Le mal est fhit. .déclara Jean
Redon, trés sombre.

—Ainsi, tu vendre 1.5 .
—8i je troavp l.. \ :
—Sur, que ta trouveras...
Et ¢a ne sera pas long.... Un
beau bien, la|Sauvagére, mille
dieux !
—Chut! fit le jenne homme.
Mélanie apportait un grand
plat de ragofit fumant.

Elle appela le conductear.

On se mit & table.

Le pére Fougart tenait compa-
gnie A son hote.

Mais 1a courfe confidence qu’il
venait d’enteodre le chiffonnait.

De temps en|temps, en emplis-
sant l'assiette| de Moaulinet qui
dévorait avec Pappétit d’'un rus-
tre qui a de bonnes dents et qui
g'est levé avant le soleil, il jetait
une courte exclamation qui tra-
hissait son émotion.

‘—Mange donc! Td avais un si
bel appétit autrefoia ! A

La conversation manquait d’a-
nimation.

Au moment jou la servante dé-
posa le paté sur la table, un cer-
tain fumet qui s’en échappait
avertit Jean Rledou que bien que
la chasse fiit férmée depuis long-

fection de ce achig un fort

tier de venaisqn.

temps, il était eAtré dans la von- |: -
quar-

longtemps que vous n’en avez en
des nouvelles !

Les Rufin, Blaise et Thomas,
deux fréres, étaient de redouta-
bles braconniers, célébres dans
tout le pays. d’'un bout du Mor-
van & I'autre,

De leur métier ils étaient bfi-
cherons, mais leur véritable pro-
tession ¢’était la chasse,

Le pdre Foucart eut un sourire
finaund.

Il mountra le pAté d’uh geste et
dit:

—Il n’y a pas longtemvs qne
Thomas est passé par lid... mais
pas seal. 1l était accompagné de
deux gigots de chevreuil ¢t d’un
filet dont tun manges ta part. En
dehors du braconnage, c'est le
meillenr gargon de la terre. Il ne
ferait pas de mal 3 un poulet.
Tu sais ce qui est arrivé A son
frére Blaise 1

—Non. s Lo ey

~Il & a quitté le pays, . ..
"~ —On me 'a dit. Pourquooi §

—Paroe que les gardes d’Anost

de Chevannes lont raodement
molesté, et il ne voulait pas se
revenger... Avant de partir, il
est venu me voir, et il m’a dit:

. Mon pére Foucart, je m'en
vas, parce que J'aurais peur de

veux pas. _ ‘

bOnn:‘e vie, ¢a vois-ty...Mais on

——

—Et lgs Rtn, ditil, il y s

et de Tavernay et surtont cenx]

faire un mauvais coup, et je ne |Es

¢ 'h‘gamwom.lo oure sad ook far | -
3 ":-hv Hoothing Syrep," and taks | . .

-...Quand ils l'ont donnée, on | -
peut compter sur eux.... R SR

Jean Redon ne répliqua pas,

mais son visage s'éclaira dun |

sourire.

Apros le café, qui fot solide- |
ment arrosé de cognac, il se dis-| - -

Posa i se remettre en route.

—Ta vas 4 1a Saavagere? de- |

manda le pére Fouecart.

—Pas tout desuite. A Ché- | .-

tean-Chivon d’abord.
—Quoi faire ¢
—~—Chez le notaire. - . . %
—Maitre Beauchdne ¥: .- 14,
—Justement.
—Un malin.,

tot déniché un achetear.

-y - JRE

vraie tendresse :

ton bien!

..J1 t'aura bien. |,
Le bonhomme ajouta avec une |,

—Crois-moi,Jean, ne vends pas |,
Tu te prépares des'
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regrets .... Tu_seras peut-Stra| =

trop heureux d'y revenir plua

sombre :
—Hlle faat! .-

—8i jé peax!

porte. o
. ., & iontt
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" —Ta repassera”, par foi 1 el

tard!
Le jeane homme répéta, trés| °

Roussesu était déjd devant la|. . |




